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.- Nombre del area que clasifica:
Delegacion Federal de la SEMARNAT en el estado de Colima

Il.- Clasificacion del documento del que se elabora la versién publica
Versidn Publica de Solicitud de Certificados Fitosanitarios para la Exportacion

Con bitdcora. 06/BU-0091/12/20

lll.- Partes o secciones clasificadas, asi como las paginas que la conforman.
Se clasifican los datos personales, domicilio, OCR de la credencial de elector.

IV.- Fundamento Legal indicando el nombre del ordenamiento, el o los articulos, fracciones,
parrafos con base en los cuales se sustenta la clasificacion, asi como las razones o
circunstancias que motivan la misma.

La iInformacion senalada se clasifica como confidencial con fundamento en los articulos 113
fraccion | de la LFTAIP Y 116 primer parrafo de la LCTAIP, por tratarse de datos personales
concernientes a una persona fisica identificada e identificable.

V.- Firma del titular del area.

Con fundamento en lo dispuesto por el articulo 84 del Reglamento Interior de la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos
naturales, en suplencia, por ausencia del titular de la Delegacion Federal* de la SEMARNAT en el estado de Colima, previa

M. &n C. Pablo Zamorano de Hare

—

"= EGACION FEDERAI
Vl.- Fecha, nimero e hipervincllo 8FA¢ctd de la Sesion del Comité donde se apruebe la version

publica.

16 de Abril de 2021, Acta-02-2021-SIPOT-1T-FXXVII

http://dsiappsdev.semarnat.gob.mx/inai/XXXIX/2021/SIPOT/ACTA 02 2021 SIPOT 1T EXXVIl.pdf




ESTADOS UNIDOS MEXICANOS
SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DELEGACION FEDERAL DE LA SEMARNAT EN COLIMA

SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE

Y RECURSOS NATURALES
CERTIFICADO FITOSANITARIO / PHYTOSANITARY CERTIFICATE/
PLANZENSCHUTZZEUGNIS/CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE
No. de bitacora: 06/BU-0091/12/20 Folio No.- 06-0002-21

Descripcion del envio/Description of consignement
Beschreibung der Sendung/Description de L'envoi

Nombre y direccion del exportador/Name and address of exporter/Name und Adresse des Exporteurs/Nom et adresse de |'
exportateur

PROTEAK UNO S.A.B. DE C.V.

PUNO010918KN4
g, CIUDAD DE MEXICO, MEXICO

+...nbre y direccién del destinatario/Name and address of consignee/Name und Adresse des Empféangers/ Nom et adresse du
destinataire

MAK TECH SOLUTIONS INC

|cANADA
Numero y descripcién de los bultos/ Number and description of Marcas distintivas /Distinguishing marks/Besondere
packages/Anzahl und Beschreibung der Packstiicke/Nom et description des Kennzeichen/Signes distinctifs:

colis: 772 TROZAS DE MADERA DE TECA (Tectona grandis) NUEVA CON
CORTEZA DE MEDIDAS Y TAMANOS DIFERENTES, BL MX00507922 EN 4 |NINGUNA
CONTENEDORES "TCNU3101915, BMOUS875814, TCNU2952269,
CMAU7671617" CON UN VOLUMEN TOTAL 75.919 M3 CBM -FSC 100 % Puerto de cargamento/Port of

SCS-FM/COC-004302 loading/Ladungshafen/Port de changement

MANZANILLO, COLIMA, MEXICO

Lugar de origen/Place of Me:jiu de-transpurtefw!eans of Punto de entrada/ Poin of
origin/Ursprungsort/Provenance conveyance/Transportsmittel/Moyen de entry/Grenzibertritsort/Point d'entrée
I transport
. XICO NHAVA SHEVA, INDIA
Maritimo INDIA (REPUBLICA DE LA)

Cantidad y nombre del producto(Nombre botanico de las plantas/Quantity and name of product(botanical name of plants)/Menge und
Name des Erzeungnisses(Botanischer Name der Pflanzen)/Quantité et nom du preduit(Nom botanique de végétaux)).

75.919 METROS CUBICOS MADERA NUEVA EN ROLLO SECA AL AIRE CON CORTEZA TECA, Tectona grandis

- 2 |l . i
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Escaneado con CamScanner



SECRETARIA DE MEDIO AMBIEMTE
¥ RECURSOS NATURALES

ESTADOS UNIDOS MEXICANOS
SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DELEGACION FEDERAL DE LA SEMARNAT EN COLIMA

CERTIFICADO FITOSANITARIO / PHYTOSANITARY CERTIFICATE/
PLANZENSCHUTZZEUGNIS/CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE

Por el presente se certifica
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en vigueur et ils ne portent pas d
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exentos de otras plagas nocivas y se consid

This is to certify that the piants, parts of plants or plants products described above have been in
considered to be free from guarentine pests, and practical
lations of the importing country.

2 oben beschriebenen Pflanzen
geigneten Methoden griindlich sind untersuc
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lantas, partes de plantas o productos vegetales anteriormente descritos, 0 muestras representativas de ias
procedimientos adecuados y se consideran exentos de plagas de cuarentena, y practicamente

era que se ajustan a las disposiciones fitosanitarias vigentes en el pais importador.

rocedures and are

ected according to apropiate ]
rm with the current

S
ly free from other injurious pests; and tﬁat they are considered to con

 Pflanzenteilen oder pflanzlichen Erzeugni
nd frei von Quarentaner Schﬁdhgﬁen und
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_ . illon représentatif, ont été inspectés on suivant les procédes
urs en quarantine et practiquement pas des autres ravageurs et que ['on considerem qu'ils sons accord
n vigeur au pays importateur.

|

Tratamiento de fumigacién 6 desinfeccion(si lo exige el pais importador/ Fumigation
Begassung oder Entsuchung(Vvenn €s von Einfuhrland gefordert wird)/Fumigation ou désinfection (

or desinfection tratment (if required by importing contiyq
4 remplir sur la demande du pays importateur)

Fecha/Date/Datum/Date

Tratamiento/Treatment/ Behandlung/Traitement

Cugar de g3gea
d'expedition =S TADO ﬁ
COLIMA, COLIMA, MEXICO

16 de Diciembre de 2020  {QUIMICO )
Producto Quimico (ingrediente activo)/Chemical (active Duracion y temperatura/ Duration C-:::nncentraciﬁnfcunJcentratinnf
ingredient/Chemi rkstoff//Produit Chimique |and temperature/Dauer und Konzentration/Concentration
(composé agfif® Temperatur/ Durée et 48 gr/m3
BROMUR temperatura

24 hrs.a 31°C | ]

Declaraciones adicionales/Additional declaration/Zusatzliche Erklarungen/
Declarations supplémentaires
NINGUNA

elAusstellugsory Ville NGmbre del Tuncionario autorizado/Name of authorized Oricer/Name der
Behorden/Nom du fonctionnaire

LIC. CARLOS MANUEL ALCARAZ MENDOZA

EL SUBDELEGADO DE ADMINISTRACION E INNOVACION

Con fundamento en lo dispuesto en el articulo 84 del Reglamento interior de la Secretari
Medio Ambiente y Recursos Naturales, en suplencia por ausencia del Titular de la Delegacwen
Federal en el Estado de Colima, en términos de los articulos 17 Bis y Octavo Transitoric del
Decreto por el que se reforman, adicionan y derogan diversas disposiciones de la Ley Organica
de l]a Administracion Publica Federal, publicado en el Diario Oficial de Ia Federacion el 30 de

noviembre de 2018, previa designacion firma el preseggte el Subdeledado de Administracion e
Innovacion. |

Fecha/Date /Datum/Date
12 de Enero de 2021

Firma/Signatura/Unterschrift/Signature

CMAM/PZH/M
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